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User Manual

Warranty Terms

VOOPOO will provide repair or replacement under warranty
according to the following terms and conditions.

Al Warranty provides repair or replacement free of charge for

ellglb\e \/OOPOO merchandise within 90 days of purchase by the

B ThIS warranty is void in the following circumstances:
* The customer does not provide this warranty card and the original
recelpt of purchase.

* Merchandise failure or damage is caused by improper use or
unaulhorlzed adjustments.

* Merchandise failure or damage because of excessive force or
impac(le)md unrecommended operating conditions (see user
manual

* Merchandise fa\\ure or damage by cause of water or other
conductmg liqui

* Merchandise fa\\ure or damage bIY-' cause of usage with
comﬁonents unsuggested by

e warranty does not cover personal items or consumable
goods and attachments, mcludmg but not limited to mouthpieces,
coil heads, batteries, and USB cabies.

D. The warranty does not cover any non-VOOPOO brand products
even in case of their direct involvement. VOOPOO reserves the
right to the final decision in all warranty cases. VOOPOO may
interpret and revise the content of this'warranty card.

For more information, please visit our website at www.voopoo.com
or email us at supporl@voopoolech com.

Purchase Infarma!ion
Product Model

Date of Purchase (Based on the date from receipt of purchase)
Month:

Day.

Year.

Store Information:
Store Name:

Phone:

Store Address:
City.

Country:
Post Code:

Customer Information:
Customer Name:

Phone:

Customer Address:
City:

Country:

Post Code:

Filler Port

Lanyard Ring ——
Indicator Light —|

Airflow Adjustment ——{ Button

Power On/Off Slider

Screen ——
Type-C Port

Thanks for your purchase of a VOOPOO product. For the better use of
all the functions of this product, please carefully read the operation
notes and detailed functional instructions before your first use of this
product. If you have any problem with using this product, please contact
our local agent or visit our official website at www.voopoo.com.

Parameters

Size: 70*44*22 mm (Device)

Power Range: 5-30 W

Battery Capacity: 1100 mAh (Built-in)

Output Voltage: 3.2-4.2 V

Charging Voltage: 5 /2 A

Resistance Range: 0.4-3.0 Q

E-liquid Capacity: 3 mL (Standard & US Version) /2 mL (TPD Version)
Compatibility: All the ARGUS Pod Family Cartridges

Safety Protection

® Overtime Protection: 55
® Short-circuit Protection
(@ Low battery Protection
(@ Overcharge Protection

© Over Temperature Protection
© Output Over-current Protection
) Max Power Protection

Steps [0}

Step 1. Fill the cartridge with el
Uncover the filling port and fil the e-liquid in
Itis recommended to keep two-thirds full.

Srinies

Step 2. Install the cartridge
Insert the cartridge into the device.

Step 3. Start to use the device
Let the coil saturated for about five
minutes and you are free to use the
device.

You can adjust the airflow for optimal
vaping experience.

Operation Instructions

Device on/off:
Slide the device on/off slider up or down,

Activation:
Long press the button when device is on, or take a draw directly form
the drip tip

Notes: Do not long press the button when you are not vaping or when
there is no e-liquid in the cartridge, otherwise the coil will be burnt

Airflow adjustment:
Slide the air adjustment button to find the airflow volume to match your
vaping depth. If you feel the auto-draw is insensitive, you can slide to
shorten the airflow inlet. When you feel the vapor temperature is too
high, you can slide to lengthen the airflow inlet.

Screen on/off:
Short press the fire button 2 times.

Power adjustment:
Short press the button 3 times and the current wattage number flashes.
Press the button again to adjust the power.

Enter menu:

Press the button for 5 consecutive times and it will enter the menu
interface. Press the button shortly to choose functions and a long press
to confirm the function.

Mode
Putt / ' Switch mode
" Clear the
Resistance cumulative puffs
Battery
‘Turn on/off button
Power / ‘ ignition function
LockiUnlock Exit menu
) showasuce
usage history
POWER MODE ECO MODE SUPER MODE

You can adjust the The device The device automatically

ouput power according | aulomalically matches | maiches the power

fo your needs. energy-saving pow output to bring larger
outpi to reduce e- auid | vapor volume and rch
and battery dra flavor.

The battery The device is The cartridge The activation

levelis low.  over-temperature. s short-circuit is overtime.

The cartridge
is undetected is detected is charging

The cartridge The device

Maintenance and Cleaning

1. When using the device, you may notice occasional liquid
condensation on the outside of the cartridge. The physical law
determines that the mist will atomize and then condense to form
condensate, which is inevitable

2.1n daily use, wet paper can often be used to wipe the connection
between the atomizer and cartridge to avoid poor connection between
the cartridge and device.

3. When a small amount of condensate is found inside the device
during use, we recommend pulling out the cartridge, reversing the
device and shaking for a few seconds

Notes

1. This product is not recommended for minors, non-smokers, pregnant
or breast-feeding women, or anyone at risk of heart disease, depression
and asthma

2. Please keep the device away from heat, fire and water. This device
should be stored in a cool and shady environment.

3. Please do not drop, throw or immerse the device in the water.

4. Please rationally use the device according to your personal situation.
If discomfort occurs, please stop using it immediately.

5. EEE Recydling: This product should not be treated as household
waste, instead it should be taken to the collection place for the recycling
of electrical and electronic equipment,

6. Battery Recycling: The product battery should not be treated as
household waste, instead it should be taken to the used battery
collection place for recycling.

7. Itis recommended to use the USB cable provided by VOOPOO to
charge the device.

8. During the long-term unused period of the device, it is recommended
to charge regularly to prevent discharge!

9. The storage period of the equipment shall be within 3 months. The
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ambient temperature ranges from -5 C-30 C, with humidity 25% + 75%
RH. Operating temperature of the electronic cigarette: 0 C-40 C!

10. Disassembly is prohibited after product failure!

11. Only for indoor charging, please use a UL-certified USB charger to
avoid the danger of fire and explosion!

Warranty ( Quality Assurance Certificate )

Athree-month warranty is provided. During the warranty period, we will
provide maintenance and replacement services. Please note the
following conditions:

1.It only applies to the products registered on VOOPOO after-sales
service website. (Scan the QR code below to register)

2. We assume no liability for damage caused by the user's negligence or
accident

3. We are not responsible for any damage that occurs during use,
maintenance or modification that does not conform to the operating
instructions in the manual

4.The defects not caused by processing and the appearance problems
are not covered in the warran

5.After-sales service for the coil is not provided

Warm Prompt

Pod Leakage
There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you
travel by air.

Therefore, please keep your pods away from other important objects.
Deal with Condensate

There may be slight condensation of fluid due to the difference between
indoor and outdoor temperature when you use the device. It is
advisable to take out the pod, and shake it downwards.

VCOPCQS

Pod

Puerto de llenado

Anila para cordon ——7~

Piloto —

Ajuste del —— Boton

caudal de aire

Boton deslizante de

Procedimiento

Paso 1. Relleno del liquido para vapear o e-liquido.
Destapar el puerto de llenado y llenar con el

e-liquido. o)

Se recomienda llenarlo hasta dos tercios de

su capacidad total

Paso 2. Instalacién del cartucho
Introduzca el cartucho en el dispositivo.

Paso 3. Uso del dispositivo
Deje que la bobina se sature durante al
menos cinco minutos antes de utilizar el

Pantalla —

Puerto tipo C

Gracias por comprar un producto VOOPOO. Para hacer el mejor uso
de todas las funciones de este producto, por favor, lea detenidamente
el método de operacion e instrucciones técnicas detalladas antes de
empezar a utilizar este producto. Si tiene algun problema a la hora de
hacer uso de este producto, por favor, contacte con nuestro agente
local o visite nuestra pagina web oficial en www.voopoo.com.

Parametros

Tamafio: 70 x 44 x 22 mm (dispositivo)

Gama de potencia: 5-30 W

Capacidad de la bateria: 1100 mAh (incorporada)

Voltaje de salida: 3,2-4,2 V

Voltaje de carga: 5 Vi2 A

Rango de resistencia: 0,4-3,0 Q

Capacidad para el liquido para vapear: 3 mi (version estandar y
americana)/2 ml (version TPD)

Compatibilidad: Compatible con todos los cartuchos para Pod de ARGUS
Proteccion de seguridad

(@ Proteccion por exceso de tiempo: 5's

@ Proteccion contra cortocircuitos

(@) Proteccion de nivel bajo de carga de la bateria

® Proteccion contra sobrecarga

@ Proteccion contra sobrecalentamiento

@ Proteccion contra sobrecorriente de salida

) Proteccion de potencia méx.

Puede ajustar el caudal de aire para
obtener una experiencia de vapeo 6ptima.

Instrucciones de uso

Encendidofapagado del dispositivo:
Accione el boton deslizante de alimentacion hacia arriba o hacia abajo.
Activacién:

Con el dispositivo encendido, mantenga pulsado el botén o succione
directamente de la boquilla

Notas: No mantenga pulsado el botén durante mucho tiempo cuando
no esté vapeando o cuando no haya e-liquido en el cartucho; de lo
contrario, se quemaré la bobina.

Ajuste del caudal de aire:
 Deslice el botén de ajuste del caudal de aire en funcion de la
intensidad de sus caladas. Si la succion automatica es insensible,
deslice el botén para reducir la entrada de aire. Si siente que la
temperatura del vapor es demasiado alta, puede deslizar el botén para
extender la entrada de aire.

Encendidofapagado de la pantalla:
Pulse brevemente el botén de encendido 2 veces.

Ajuste de la potencia:
Al pulsar brevemente el botén 3 veces, el vataje actual parpadeara
Vuelva a pulsar el botén para ajustar la potencia.

Acceso al menu:

Pulse el botén 5 veces consecutivas para entrar en la interfaz del
mend. Pulse brevemente el boton para seleccionar una funcion y
manténgalo pulsado para confirmar.
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puede ajustar la
potencia de salida en
funcion de sus gustos.

-

el dispositivo ajusta
automaticamente la
salida de potencia para
ahorrar energfa,
reducir el consumo del
e-liquido y la carga de
la bateria

Modo
Calada / | Cambiar de modo
Resistoncia Borrar las caladas
! acumuladas
Bateria Activaridesactivar
Potencia la funcion de
Bloguear!
desbloguear
de uso del dispositivo
( -
Modo POTENCIA: Modo ECO: Modo SUPER:

El dispositivo ajusta
automaticamente la
salida de potencia a su
valor méximo para
generar un mayor
volumen de vapor e
intensificar el sabor.

Bajo nivel de Di

carga de la bateria. sobrecalentado.

No se ha detectado ~ Se ha detectado

el cartucho.

ispositivo  Cortocircuito  Tiempo de espera de

en el cartucho. la activacion agotado.

El diposiivo se

ucho. esta cargando.

Mantenimiento y limpieza

1.Al utilizar el dispositivo, es posible que observe una condensacion
ocasional de liquido en el exterior del cartucho. La ley fisica determina
que el vapor se atomizaré y luego se condensara, lo cual es inevitable.
2. En el uso diario, a menudo se puede utilizar papel himedo para
limpiar la conexion entre el atomizador y el dispositivo para evitar una
mala conexion entre el atomizador y el dispositivo.

3. Cuando se encuentre una pequefia cantidad de condensado dentro
del dispositivo durante su uso, se recomienda sacar el atomizador,
invertir el dispositivo ybalancearlo durante unos segundos

Atencion

1. Este producto no esta recomendado a menores, embarazadas o
mujeres en periodo de lactancia, o cualquier persona con riesgo de
sufrir enfermedades cardiacas, depresion y asma.
2. Mantenga este dispositivo alejado del calor, del fuego y de agua
Este dispositivo debe guardarse en un entorno fresco y a la sombra.
3. No sumerja este dispositivo, y no lo deje caer ni lo tire al agua
4. Haga un uso racional del dispositivo de acuerdo a la situacion
personal. Si experimenta alguna molestia, deje de usarlo
inmediatamente.
5. Reciclaje AEE: El producto no debe tratarse como residuo
doméstico, sino que debe entregarse al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.
6. Reciclaje de la bateria: La bateria de este producto no debe tratarse
como basura doméstica, sino que debe entregarse al punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de baterias usadas.
7. Se recomienda utilizar el cable USB proporcionado por VOOPOO
para cargar el dispositivo.

Se ienda cargar el ivo durante los
periodos de inactividad prolongados para evitar que se descargue.
9. El periodo de almacenamiento del equipo sera de 3 meses: la
4

temperatura ambiente oscila entre -5 C - 30 C con humedad de
25%#+75%RH. La temperatura de funcionamiento del cigarrillo
electrénico: {0 C-40 C'!

10. No esté permitido desmontar el producto tras un fallo del mismo.

11. Solo para la carga en interiores, utilice un cargador USB con
certificacion UL para cargar el dispositivo y evitar el peligro de incendio
y explosion!

Garantia (Certificado de garantia de calidad)

Die VOOPOO gewahrt eine dreimonatige Garantie. Wahrend der
Garantiezeit bieten wir Ihnen Wartungs- und Ersatzleistungen an. Bitte
beachten Sie die folgenden Bedingungen.

1.56lo se aplica a los productos registrados en el sitio web del servicio
pos venta de VOOPOO. (Escanee el codigo QR para registrarse)

2.No asumimos ninguna responsabilidad por dafios causados por
negligencia o accidente del usuario.

3.No nos hacemos responsables de los dafios que se produzcan durante
el uso, el mantenimiento o las modificaciones que no se ajusten a las
instrucciones de funcionamiento del manual.

4.Los defectos no causados por la transformacion y los problemas de
aspecto no estan cubiertos por la garantia.

5. No se proporciona servicio pos venta para la bobina. Escanee el
codigo QR para registrarse en la pagina webe.

Aviso

Fuga de vainas
Es posible que se produzcan fugas del e-liquido del dispositivo debido
alas altas presiones cuando viaje por aire.

Por o tanto, separe las capsulas de otros objetos importantes.
Condensacion

Es posible que se produzca una ligera condensacion de fluido debido a
la diferencia entre la temperatura interior y la exterior cuando utilice el
dispositivo. Se recomienda extraer la capsula y sacudirla hacia abajo.

VCOPQS

VCOPCC

Dosette

Orifice de remplissage
Anneau pour cordon ——

Voyant lumineux ——

Réglage du ——{ Boutton
débit d'air
Bouton Puissance
onfoff
Ecran

Port Type-C

Merci pour votre achat d'un produit VOOPOO. Pour réaliser la meilleure
utilisation de toutes les fonctions de ce produit, veuillez lire
attentivement les notes d'utilisation et les instructions fonctionnelles
détaillées avant votre premigre utilisation de ce produit. Si vous
rencontrez des problémes lors de ['utilisation de ce produit, veuillez
contacter notre agent local ou visitez notre site Web officiel & I'adresse
WWW.v00p00.com

Paramétres

Dimension : 70*44*22 mm (dispositif)

Gamme de puissance : 5-30 W

Capacité de la batterie : 1100 mAh (intégré)

Tension de sortie : 3.2-4.2V

Tension de charge : 5 Vi2 A

Gamme de résistances : 0,4-3,0 Q

Capacité en e-liquide : 3 mL (version standard et US) / 2 mL (version TPD)
Compatibilité : Toutes les cartouches de la famille ARGUS Pod

Protection de sécurité

(@ Protection temps supplémentaire : 55
@ Protection court-circuit

(@) Protection Batterie Faible

@ Protection surcharge

@ Protection contre la surchauffe

@ Protection surintensité

©) Protection d'Energie Max :

/=

Etapes

Etape 1. Remplir Pe-liquide
Découvrez le port de remplissage et
remplissez l'e-liquide.

Nous vous recommandons de le remplir S
aux deux tiers.

Etape 2. Installation de la cartouche
Insérer la cartouche dans 'appareil.

Laissez Ia bobine saturer pendant
environ cing minutes et puis vous étes
libre d'utiliser cet appareil.

Vous pouvez régler le flux d'air pour
optimiser l'expérience de vapotage.

Mode d'emploi

Appareil On/ off :
Faites glisser le bouton on/off de I'appareil vers le haut ou vers le bas,
Activation :

Une pression longue sur le bouton lorsque Iappareil est allumé, ou une
aspiration directement & partir de l'embout

Remarque : N'appuyez pas longtemps sur le bouton lorsque vous
naspirez pas ou lorsquiil 'y a pas d'e-liquide dans le réservoir, au
risque de braler la bobine.

Réglage du débit d'air :
Faire glisser le bouton de réglage de I'air pour trouver le débit dair
adapté a sa puissance de vapotage. Si 'aspiration automatique vous
parait insensible, faites glisser le bouton pour raccourcir Ientrée du flux
dair. Si la température de la vapeur est trop élevée, vous pouvez
allonger lentrée du flux d'air

Ecran On/Off :

Appuyez briévement le bouton de déclenchement 2 fois.

Réglage de puissance :
Une pression bréve sur le bouton 3 fois et le nombre de watts actuel
clignote. Pour régler la puissance, il suffit de presser & nouveau le
bouton.

Entrer dans le menu :

Appuyer sur le bouton 5 fois de suitepour accéder & I'nterface du
menu. Une pression bréve sur la touche permet de sélectionner les
fonctions et une pression longue de confirmer la fonction.
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Mode
Bouffée Mode interrupteur
Résistance Eliminer les

bouffées cumulées
Batter

Bouton d'allumage
Puissance onfoff
Verrouillage/ Sortir dumenu

Déverrouillage Afficher I'historique
dutilisation de

Tappareil

-

-
Mode PUISSANCE

La puissance de sortie | L'appareil ajuste

peut étre réglée selon | automatiquement la matches the powerful
vos besoins. puissance de sortie & power output to bring
Iéconomie d'énergie larger vapor volume and

The device automatically

pour réduire lutilisation | rich flavor.
d'e-liquide et de batterie.

Leniveaude  Lappareilest  Lacartoucheest ~Le déclenchement
batterie est faible. en surchauffe. court-circuitée. se fait en heures

La cartouche La cartouche L'appareil
nestpas détectée.  est détectée. esten charge.

supplémentaires.

Entretien et nettoyage

1. Lors de I'utilisation de cet appareil, vous remarquerez peut-étre une
condensation liquide occasionnelle & lextérieur de la cartouche La loi
physique détermine que le liquide s'atomise puis se condense pour
former du condensat, ce qui est inévitable.

2. Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, du papier humide peut
souvent &tre utilisé pour essuyer la connexion entre I'atomiseur et
I'appareil afin d'‘éviter une mauvaise connexion entre 'atomiseur et
I'appareil.

3. S'ily a une petite quantité de condensat se trouve & lintérieur de
I'appareil pendant I'utilisation, nous vous recommandons de retirer
I'atomiseur, d'inverser I'appareil et de le balancer pour quelques

secondes.
{ 70 D

Attention

1. Ce produit est déconseillé aux mineurs, aux femmes enceintes ou
allaitantes, ou  toute personne a risque de maladie cardiaque, de
dépression et asthme.

2. Veuilez tenir I'appareil a I'écart de la chaleur, du feu et de I'eau. Cet
appareil doit étre stocké dans un environnement frais et ombragé.

3. Veuillez ne pas laisser tomber, jeter ou immerger I'appareil dans

Ieau

4. Veuillez utiliser rationnellement I'appareil en fonction de votre
situation personnelle. En cas dinconfort, veuillez cesser de l'uiliser
immédiatement.

5. Recyclage d'EEE : Ce produit ne doit pas étre traité comme déchet
menager il doit étre apporté & un point de collecte adapté au recyclage

eté
a Recyc\age des batteries : La batterie de ce produit ne doit pas étre
traitée comme déchet ménager, mais doit étre remise au point de
collecte adapté au recyclage des batteries.

7.l est recommandé d'utiliser le cable USB fourni par VOOPOO pour
charger le dispositif.

8. Si l'appareil n'est pas utilisé pendant une longue période, il est
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recommandé de le recharger régulierement afin d'éviter toute décharge
!

9. La durée de stockage de 'équipement doit étre dans 3 mois : la
température ambiante varie de -5 C 4 30C 30 C avec une humidité de
25 % + 75 % HR. La température de fonctionnement de la cigarette
électronique : 0C-40 C!

10. Le démontage est interdit si vous rencontrez la défaillance du
produit !

11. Ce produit ne peut &tre chargé qu'a l'ntérieur, veuillez utiliser le
chargeur USB certifié UL pour charger I'appareil afin d'éviter tout risque
dlincendie et d'explosion !

Garantie ( certificat d'assurance qualité )

VOOPOO Une garantie de trois mois est fournie. Pendant la période de
garantie, nous fournissons des services d'entretien et de remplacement.
Veuillez noter les conditions suivantes.

1.Elle ne s'applique qu'aux produits enregistrés sur le site Internet du
service aprés-vente de VOOPOO. ( Scannez le code QR ci-dessous
pour vous enregistrer )

2.Nous ', aucune é pour les résultant
du fait de la négligence de I'utilisateur ou d'un accident.

3.Nous ne sommes pas responsables des dommages survenus lors
dune utilisation, d'un entretien ou d'une modification non conforme aux
instructions d'utilisation du manuel.

4.Les défauts ne résultant pas du traitement et les problémes touchant
I'aspect extérieur ne sont pas couverts par la garantie

5. Le service aprés-vente pour les bobines n'est pas assuré. Scannez le
code QR pour vous enregistrer sur le site web.

Warm Prompt

Pod leakage
There is a possibility of e-liquid leakage at high pressure when you
travel by air.

Therefore, please keep your pods away from other important objects.
Deal with Condensate

There may be slight condensation of fluid due to the difference between
indoor and outdoor temperature when you use the device. It is
advisable to take out the pod, and shake it downwards.

KapTpumk
3anpasouroe
Konbiio s orBepcTie
peweLuka

CeToB0l UHAWKaTOp

Perynuposka Kronka

noToka Bo3nyxa COMb3SLLMIA KOHTAKT
BKnONeHNS/

BLIKTIONEHIS UTaHUS
Sxpan
Pasbem TYPE-C

Bnarofapum 3a nokynky ycTpoiictea VOOPOO. [ifs onTUManHoro
UCMONb30BAHNS BCEX quywum yerpoiictea nepe Havanow pagoTbI

uHCTPYKUVMI. B criyvae npoﬁneM Ipu MGTON308aHIA OBpATHTECS K
HalLeMy MECTHOMY i nocetute caift
WWW.V00p00.COM.

XapakTepucTUKn

Paswmep: 70 x 44 X 22 MM (YCTPOWCTEO)

[vanason mowwocTu: 5-30 B

EmKocT akkymynsiTopa: 1100 MAY (BCTPOEHHBIN)
BixopHoe HanpsbkeHve: 3,2-4,2 B

Hanpsixenvie sapsakit: 5 BI2 A

[anason conpotuanems:: 0,4-3,0 Om

EMKOCTS MAKOCTM AN cvraper: 3 mn
Bepovs 1 Bepeia ans CLUIA) /2 mn (sepcus TPD)
CoBwmecTumocTs: Boe kapTpumky cepii ARGUS Pod

3awmra

(& 3aluwTa OT YpE3MEPHO ANMTENBHOTO BpeMeHU napeHnst: 5 ¢
© 3awvTa oT KOPOTKOTO JaMbiIKaHMA

@ 3awwa or paspaa akkymynaTopa

© Bawura o nepesapsina

© 3awwra ot neperpesa

© 3awwTa or neperpyaky 1o TOKy Ha BEIXOAe

©) 3awwwTa OT NPeBbILLEHIA MaKCUMANLHOI MOLLHOCTH

m

Arankl

Jran 1. Ans curapet
OTKpoiATe 3aMpaBoYHoe OTBEPCTME 1 3aneiTe

KNAKOCTb ANA OMEKTPOHHBIX CUrapeT.

PeKoMeHAYeTCA 3aNONHMTL YCTPOVICTEO Ha BE

TpeTw.

37an 2. YctaHoBMTe KapTPUAX

BcTaBkTe KapTpUAXK B YCTPOVICTBO.

®

ran 3. Hauano ucnonb30BaHuA yeTpoicTaa Smis
TIOAOXAMTE NATE MAHYT, 4TOBbI CUpans
i i

TOTOBO K HCMONB30BAHMIO.
Bbi MOXETe perynvpoBaTh noTok Bo3AyXa
QNS OMTUMANLHOTO NPOLIECCa BEMNMHA.

VIHCTpYKUMKM No aKcnnyaTtauum

CLBYHbTE MOM3YHOK BITIOHEHNSYBLIKTIOYEHIS YCTPOVICTBA BBEPX

W BHU3

AkTuBauus

HaXMUTE KHOMKY ANMTENbHEIM HAXATUEM, KOTAA YCTPOTICTB BKIIOMEHO,
WK caenaiTe 3aTskky NPsiMo U3 MyHAWTYKa

TIpUMENaHWsI: He HaXVIMAIITe KHOMKY HAROMTO, KOTAA Bbi HE KypHTe Ui
KOFAa B KAPTPUIDKE HET JOCTATOMHONO KOMMYECTBA KUAKOCTH, UHade
cnupans cropur.

PerynupoeKa notoka Bo3ayxa

CRBMHBTE KHOMKY PErynUpOBKH MOTOKA BO3AYXa, YTOBbI HalTH 0BbeM
BO3AYLLIHOTO NOTOKA, COOTBETCTBYHOLLMIA ITYBUHE BALLIETO NapeHits.
Ecru bl , 4TO pexM Bbi
MOXETE CABMHYTb 70, YTOBbI COKPATMT BXORHOE OTBEPCTHE ANIA
notoka Bo3ayxa. Ecnu Bel YyBCTBYETE, YTO TeMnepaTypa napa
CIVILLKOM BbICOKA, Bbi MOXETe CABUHYTb €10, YTOBbI YANMHATL BXOAHOE
oTBEpCTVIe ANIA NOTOKA BO3AYXE

JkpaH BRN/BLIKN:

KOPOTKM HaXATHeM 2 pasa HaXMUTe KHOMKY BKTIIONEHIs.
Perynuposka MOWHOCTH:

KOPOTK/M HaXaTHem 3 pasa HaXMUTe KHOKY, M TeKyLLiee 3HaueHHe
MOLHOCTU HA{HET MUTATb. HaXMUTE KHOTKY ellie pas, YToBbi
OTperynupoBaTh MOLLHOCTb.

Bxoa B MeHI0:

HaxwyTe KHOMIKy 5 pas MOAPSA, ¥ OTKPOETCA MHTEPCENIC MeHIo.
KOPOTKM HAKATHEM HaXMUTE KHOMKY AN BbIB0Pa (hyHKUMI 1
HaXMUTE W [IONTUM HaXaTUeM YAEPKNBANTE KHOMKY Ans
noATBepXAeHHS! (YHKLMN

cooTBETCTBUM C

L
noTpeGHoCTAMI

BEI MOX@TE HACTPOUTL.
BBIXOIHYIO MOLIHOCTS B

yeTpoiicreo
aBTOMaATMNECKN

aHeprocteperaiovlyio
S5IXOHYIO MOLLIHOCTE
AN yMeHbWeHHR
pacxona KAaKoCTA AN
SNGKTPOHHLIX CUTapeT U
Pa3PAAA AKKYMYNATOPa.

-
.
MowrocTs on
Bnokupoexal
PasGnokuposka Moxasathb uctopuio
ycTpoicTea
Pexum POWER Pexum ECO: Pexum SUPER:

yeTpoiicreo
aBTOMaTUECKH

BBIXOHYIO MOLLIHOCTS,
4TOBHI OBeCTewTs
GonbLumi 06bem napa u
HACHILLIEHHbI BKYC.

Huakuin yposeHs
na
akkymynsTopa.

Kaprpup He

YeTpoitetao
neperpenoce.

Kaptpup

B xaprpumxe
npousowwno

Mpesbiwere
Bpemerut

KOPOTKOE 3aMbikaHue. aKTMBaumm.

Yetpoitctao

OGcnyXuBaHue n YncTka

1. TTp¥ UCMIONL30BAHMM YCTPOWCTBA Ha BHELLHEI CTOPOHE PacrbiUTens
VHOTAA MOXHO 3aMETUTb KOHAGHCAT XHAKOCTH. 10 3aKoHaM chyaukm
HNAKOCTH
KoHpeHcara
2. Mpu 80

mexay i n MOXHO 4acTo
NONb30BaTLCA BAKHON GYMaroi Ans NPOTUPKY COBAMHEHUS MEXEY
YCTPOCTBOM M paCrbinMTeNem
3. Ecnt B Bpems BHYTPU

asneds
PaCTbINUTEN, NePEeBepHYTH YCTPOMCTBO 1 MOKAYATL €ro & TedeHue
HECKOMBKIX CEKYHA,

Mpumeyanus

1.910 HeTBO He
HEKYPALLUM, GEPEMEHHBIM M KOPMALIUM, A TAIKE fIMLAM,

puUCKy cepy i W acTmsl.
2. [lepxwTe yCTPOICTBO BAGNW OT OTHS, BOAbI 1 UCTOMHMKOB Tenfa
YCTPOVICTBO CAIEAYET XPaHUTb B IATEHEHHOM MPOXTAAHOM MeCTe
3. He porsiiTe, He BpocaiTe u He NOTPyXaiiTe yCTPOICTBO B BOAY.
4. BkennyaTUpYiiTe YCTPOVCTBO Pa3yMHO U B COOTBETCTBUM C

Mpu

5. Yrunusauvs EEE: usnenue He CnieayeT paceMaTpusaT Kak G5ITOBON
MYCOp, BMECTO 3TOTO €70 CIeAYET NepeAaTh B COOTBETCTBYHOLLIMIA MYHKT
cGopa AN nepepaBoTkit ANEKTPUIECKOTD 1 ANEKTPOHHOTO

DGODYAOBaH s

wanenust He crieayet
paCCManMEaTb Kak BLITOBO/E MYCOP, BMECTO 3TOTO WX CTIeAYeT CAaBaTh
nyHKkT cBopa

aKKyMynSlTDpoE
7. [117 38pAAKM PEKOMEHAYETCA MCNoNb30BaTh kabens USB ot
4

VOOPOO, KOTOpiih BXOAWT B KOMITIEKT.
8. B Teuetie nepuosa
PEKOMEHLYETCS PeryNsipHo 3apsikars ero 8o uabexkaHme paspaaki!

9. Cpok xpaHenvs 060pysoBaHMs — He Gonee 3 Mecalies. Temnepatypa
oKkpyatolueli cpepl koneGnerca ot -5 C 40 30 C, oTHOCTeNbHas
BNaXHOCTL 25% + 75%. TemnepaTypa akCrnyaTaLmy ANeKTPOHHOI
curapersi: 0-40C!

10. B cnyuae i
11. 3apsars HaReo MOXHO Tono © poveuer. Bo usbexanvie
" B3pei USB-aapsiaHoe

cepmcbwumposaHHoe uL!

FapaHTus (cepTudumkat kauecTea)

NIPEAOCTABIIAGTCA TPEXMECHHHAR rapaHTHs. B TeUeHUe rapaHTUitHOro
nepvoaa Mbi yenyr no "
samene. MoxanyicTa, OBPATATE BHAMAHWE Ha CeayIoLIE yYCRoBHs
370 PUMEHUMO TONLKO K MIAENUAM, SAPETUCTPUPOBAKHLIM Ha

VO

OPOO. (fins

pervcTpaUmy ckaHupyiite QR-KOA HibKe)

2. Mbi He Hecem 3a ywep6, 7
ot wnn cnydaem
3. Mbi He Hecem 3a 8
npouecce wm He

i no B
pyKosoacTee.

4. [lehexTbi, He BbI3BaHHbIE PAGOTO, @ Taloke MPOBNEMs! C BHELUHMM
BUAOM He ]
5.1 cnupanu He

Cosetr

MpoTeska kapTpumKa
BO BPeMs! MyTeLIECTBHA BO3AYLUHbIM TPAHCTIOPTOM M3-33 BICOKOTO
AaBINEHMS! KUAKOCT ANSt AMEKTPOHHBIX CUFAPET MOXET MPOTeKaTb.
T03TOMY XPaHUTe KaPTPHIKN OTAEMIBHO OT APYTUX BAXHBIX BELLIEH.
YCTpaHeHue KonaeHcata
V3-3a pashiiLisl TEMNEPaTYp B MOMELLEHMY U Ha YIiuLe Npn

7 BO3MOXHa

[ns ycTpakenns poctate
CUrapeTy M BCTPSXHYTS € ABUKEHMEM BHH3.

Porta di riempimento
Laccetto ——
Indicatore luminoso ——|

Regolazione del ——{ Pulsante
flusso di aria
Rotella di accensione/
spegnimento
Schermo —

Porta di tipo C

Grazie per aver acquistato un prodotto VOOPOO. Per un migliore
utilizzo di tutte le funzioni di questo prodotto, si prega di leggere
attentamente le note operative e le istruzioni funzionali dettagliate prima
del primo utilizzo del prodotto. In caso di problemi con I'utilizzo di
questo prodotto, si prega di contattare il nostro agente locale o di
visitare il nostro sito ufficiale allndirizzo www.voopoo.com.

Parametri
Dimensioni: 70°44*22 mm (D\sposmvo)
Intervallo di potenza: 5-30

Capacita della batteria 1100 mAh (incorporato)
Tensione di uscita: 3,2-4,2 V

Tensione di carica: 5 V/2 A

Intervallo di resistenza: 0,4-3,0 Q

Capacita delle-liquid: 3 mL (versione standard e US) /2 mL (versione TPD)
Compatibilita: Tutte le cartucce della famiglia ARGUS Pod

Protezione di sicurezza

@ Protezione eccessiva durata: 5s
@ Protezione da cortocircuito

(@) Protezione da batteria scarica
@ Protezione da sovraccarico

() Protezione da sovratemperatura
@ Protezione da sovracorrente

@) Protezione da potenza massima

Fasi o)

Fase 1. Riempire con il liquido
Aprire I porta di riempimento e riempire i =
dispositivo di e-liquid.

Si consiglia di riempirlo per due terzi. Srnes
Fase 2. Installare la cartuccia (

Inserire la cartuccia nel dispositivo,

Fase 3. Iniziare a usare il dispositivo
Lasciare che la bobina si saturi per
circa cinque minuti e poi sara possibile
usare il dispositivo.

Ilflusso d'aria puo essere regolato per
una esperienza di svapo oftimale.

Istruzioni per 'uso

Dispositivo accesolspento:
Fate scorrere il cursore di accensione/spegnimento del dispositivo
verso I'alto o verso il basso,

Attivazione:

Premere a lungo il pulsante quando il dispositivo & acceso o prelevare
direttamente dal beccuccio del gocciolatore

Note: Evitare di premere a lungo il pulsante quando non si svapa o
quando non c'¢ e-liquido nella cartuccia, altrimenti la bobina si brucia.

Regolazione del flusso d’aria:
Far scorrere il pulsante di regolazione dellaria per regolare il volume
del flusso d'aria in base alla profondita di svapo. Qualora il tiraggio
automatico sia insufficiente & possibile far scorrere il pulsante per
accorciare lingresso del flusso daria. Se si ha la sensazione che la
temperatura del vapore sia troppo alta, si pud scorrere per allungare
lingresso del flusso d'aria.

Schermo attivo/spento:

Premere brevemente il pulsante di accensione per 2 volte.

Regolazione della potenza:
Se si preme brevemente il pulsante 3 volte, il numero di potenza attuale
lampeggia. Premere nuovamente il pulsante per regolare la potenza.

Entrare nel menu:
Premendo il pulsante per 5 volte consecutive si entrera nel menu
interfaccia. Premere il pulsante brevemente per scegliere le funzioni e
premere a lungo invece per confermare la funzione.
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Modalita
Soffio
Resistenza
Batteria

Potenza

Bloccol
Sblocco

Cambiare la modalita

Cancellare il totale
dei soff effettuati

Accensionelspegnimento

del pulsante per la

funzione di accensione
Menu di uscita

Mostra la cronologia

di utilizzo del

dispositivo

Modalita POTENZA:

You can adjust the
output Potete regolare
Ia potenza di uscita in
ase alle vostre
esigenze power
according to your

Per ridurre lo spreco di
e-liquido e di batteria, il
dispositivo adatta
automaticamente la
potenza in uscita al
fisparmio energetico,

Modalita SUPER

dispositivo abbina
automaticamente la
massima potenza in
uscita

Il'livello della I

batteria & basso. & sovratemperato.

La cartuccia
non & stata rilevata.

dispositivo

La cartuccia L'attivazione
& in cortocircuito. & in ritardo.

La cartuccia Il dispositivo
& stata rilevata. s sta ricaricando.

Entretien et nettoyage

1. Lors de l'utilisation de cet appareil, vous remarquerez peut-étre une
condensation liquide occasionnelle  'extérieur de la cartouche La loi
physique détermine que le liquide s'atomise puis se condense pour
former du condensat, ce qui est inévitable.

2. Dans le cadre d'une utilisation quotidienne, du papier humide peut
souvent étre utilisé pour essuyer la connexion entre I'atomiseur et
I'appareil afin d‘éviter une mauvaise connexion entre I'atomiseur et
Iappareil.

3.S'ily a une petite quantité de condensat se trouve a lintérieur de
Iappareil pendant I'utilisation, nous vous recommandons de retirer
Iatomiseur, d'inverser 'appareil et de le balancer pour quelques
secondes.

Attenzione

1. Questo prodotto non & raccomandato ai minori, alle donne incinte o
che allattano, 0 a chiunque sia a rischio di malattie cardiache,
depressione e asma.

2. Si prega di tenere il dispositivo lontano da calore, fuoco e acqua.
Questo dispositivo deve essere conservato in un ambiente fresco e all
ombra.

3. Si prega di non far cadere, gettare o immergere il dispositivo in
acqua.

4. Si prega di utilizzare razionalmente il dispositivo secondo la propria
condizione personale. Se si presenta un malessere, si prega di
smettere di usarla immediatamente.

5. Riciclo RAEE: Questo prodotto non deve essere trattato come rifiuto
domestico, ma deve essere consegnato al luogo di raccolta applicabile
per il iciclaggio di elettriche ed

6. Riciclaggio della batteria: La batteria di questo prodotto non deve
essere trattata come un rifiuto domestico, ma deve essere consegnata
al luogo di raccolta delle batterie usate applicabile per il riciclaggio.

7. Si raccomanda di utilizzare il cavo USB fornito da VOOPOO per
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caricare il dispositivo.

8. Durante un periodo prolungato di inutilizzo el dispositivo, per evitare
che si scarichi, si raccomanda di caricarlo regolarmente!

9. Il periodo di stoccaggio dell'apparecchiatura deve essere di 3 mesi: la
temperatura ambiente compresa tra-5C e 30C con un'umidit relativa

del 25%75% della sigaretta

0C-40C!

10. E vietato lo smontaggio in seguito a un guasto del prodotto!

11. Solo per la ricarica all' interno, si prega di utilizzare il caricatore USB
certificato UL per caricare il dispositivo per evitare il pericolo di incendio

ed esplosione!

Garanzia ( Certificato di garanzia della qualita )

VOOPOO viene forito con una garanzia di tre mesi. Durante il periodo
di garanzia, forniremo servizi di manutenzione e sostituzione. Si prega di
notare le seguenti condizioni

1.Si applica solo ai prodotti registrati sul sito web del servizio
post-vendita di VOOPOO. ( Scansionare il codice QR qui sotto per
registrarsi )

2.Non ci assumiamo alcuna responsabilita per danni causati da
negligenza o incidenti dell utente

3.Non siamo responsabili di eventuali danni che si verificano durante
I'uso, la manutenzione o la modifica non conformi alle istruzioni d'uso del
manuale.

4.1 difetti non causati dalla lavorazione e i problemi estetici non sono
coperti dalla garanzia.

5. Non & prevista t-vendita per le bobine. i il
codice R per registrarsi sul sito webe.

Avviso di calore

Perdite del pod
C'é la possiilita di perdite di liquido ad alta pressione quando i viaggia
in aereo.

Pertanto, separa i tuoi pod da altri oggetti importanti

Gestire la condensa

Ci pud essere una leggera condensazione del fluido dovuta alla
differenza tra la temperatura interna ed estera quando si usa il
dispositivo. Si consiglia di estrarre il pod e scuoterlo verso il basso

Einfiilléffnung

Schliisselband Ring ——

Anzeigeleuchte ——

Luftsintellung —— Taste

EinfAus-Slider

Bildschirm ——
Typ-C-Anschluss

Vielen Dank fiir den Kauf eines VOOPOO-Produktes. Um alle Funktionen
dieses Gerats optimal nutzen zu kénnen, lesen Sie bitte vor der ersten
des Geréts die und die

m

Schritte o)

Schritt 1. E-Liquid einfiillen

Klappen Sie die Einfiillsfinung auf und fiillen

Sie das E-Liquid ein.

Es wird empfohlen, den Behalter zu zwei Siminmtes.

Dritteln zu fiillen. @ ®
Schritt 2. Installieren Sie die Kartusche @

Setzen Sie die Kartusche in das Gerét ein.

Schritt 3. Beginn der Nutzung des Gerits
Lassen Sie die Spule etwa fiinf

Minuten lang sattigen und Sie kénnen

das Geréit benutzen

Sie kénnen den Luftstrom fur ein

optimales Dampferlebnis einstellen

Bedienungsanleitung

Geriit an/aus:

Schieben Sie den EinfAus-Schieberegler des Geréits nach oben oder
unten.

Funktionsanweisungen sorgfélti durch. Sollten Probleme bei der
Verwendung dieses Produkts auftreten, wenden Sie sich bitte an unseren
drtlichen Vertreter oder besuchen Sie unsere offizielle Website
WWW./00p00.com.

Parameter

Abmessungen: 70*44*°22 mm (Gerét)

Leistungsbereich: 5-30 W

Akkukapazitat: 1100 mAh (Eingebaut)

Ausgangsspannung: 3.2-4.2 V

Ladespannung 5 V/2 A

Widerstandsbereich: 0,4-3,0

E-Liquid-Kapazitit: 3 ml (Standard- und US-Version) / 2 ml (TPD-Version)
Alle ARGUS-Pod-

Sicherheitsschutz

® Uberstundenschutz: 5s

@ Kurzschlussschutz

() Schutz bei niedrigem Batteriestand
© Schutz vor Uberladung

) Ubertemperaturschutz

© Uberstromschutz am Ausgang

©) Max. Leistungsschutz

Driicken Sie lange auf die Taste, wenn das Gerat eingeschaltet ist, oder
nehmen Sie einen Zug direkt aus der Tropfspitze.

Hinweis: Driicken Sie nicht lange auf den Knopf, wenn Sie nicht
dampfen oder wenn sich kein E-Liquid in der Kartusche befindet, da
sonst die Spule verbrannt wird.

Einstellung des Luftstroms:
Schieben Sie den Lufteinstellungsknopf, um die Luftmenge zu finden,
die zu Ihrer Verdampfungstiefe passt. Wenn Sie das Gefiihl haben,
dass das automatische Ziehen unempfindiich ist, kinnen Sie den
Lufteinlass verkiirzen. Wenn Sie das Gefilhl haben, dass die
Dampftemperatur zu hoch ist, knnen Sie den Lufteinlass verlngern.
Bildschirm an/aus:

Driicken Sie die Feuertaste 2 Mal kurz.

Leistungsanpassung:

Driicken Sie die Taste 3 Mal kurz und die aktuelle Wattzah! blinkt.
Driicken Sie die Taste emneut, um die Leistung einzustellen

Menii aufrufen:

Driicken Sie die Taste 5 Mal hintereinander, um die Menioberflache
aufzurufen. Driicken Sie kurz auf die Taste, um Funktionen
auszuwahlen, und driicken Sie lange auf die Taste, um die Funktion zu
bestatigen.
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Modus
2ug Modus wechseln
Léschen Sie die
Widerstand kumulierten Ziige
Akku
An-/Ausschalttaste
Leistung fir die Zindung
Sperren/ Menii verlassen
Entsperren Historie der
Geratenutzung
anzeigen

-
POWER-Modus:

SUPER-Modus:

Sie kénnen die Das Gersi passt sich | Das Gerdt passt sch
e fer starken
Inren Bediirfnissen energiesparende Leistung an, i
einstellen. L an, um | groeres D
den Verbrauch von und einen reichhaltigen
E-Liquid und Batterie zu | Geschmack zu erzielen.
reduzieren.
L
Der Akkustand Das Gerat Die Kartusche Die Aktivierung
ist niedrig. ist Uberhitzt.  hat einen Kurzschluss. ist iberféliig.

Die Kartusche

Die Kartusche Das Gerat
‘wird nicht erkannt. wird erkannt. wird geladen.

Wartung und Reinigung

1. Beim Betrieb des Gerats tritt mdglicherweise kondensierte Fliissigkeit
an der AuRenseite der Kartusche auf. Das physikalische Gesetz
bestimmt, dass sich die Flissigkeit zerstéubt und anschiiefiend

zu bilden, was idlich ist.
2. Wahrend der taglichen Verwendung kann oft nasses Papier
verwendet werden, um die Verbindung zwischen dem Zerstauber und
dem Gert zu reinigen und somit eine schlechte Verbindung zwischen
dem Zerstauber und dem Gerét zu vermeiden.
3. Falls wahrend der Verwendung eine geringe Menge Kondensat im
Gerat aufgefunden wird, empfehlen wir, den Zerstauber zu entfernen,
das Gerét umzudrehen und ein paar Sekunden langwegzuschwenken

Achtung

1. Dieses Produkt wird nicht fiir Minderjahrige, schwangere oder
stllende Frauen sowie fir Personen mit einem Risiko fiir

D und Asthma
2. Bitte halten Sie das Gerét von Hitze, Feuer und Wasser fern. Dieses
Gerét sollte in einer kiihlen und schattigen Umgebung gelagert werden
3. Bitte lassen Sie das Gerét nicht fallen, werfen Sie es nicht und
tauchen Sie es nicht ins Wasser.
4. Bitte verwenden Sie das Gerat ordnungsgemé und entsprechend
Ihren persénlichen Umsténden. Falls Probleme auftreten, stellen Sie
bitte den Betrieb sofort ein
5. EEE-Recycling: Dieses Produkt st nicht als Hausmiill zu behandeln,
sondern muss bei der zustandigen Sammelstelle fiir das Recycling von
Elekiro- und Elektronikgeréten abgegeben werden
6. Akku-Recycling: Der Akku dieses Produkts st nicht als Hausmiill zu
behandeln, sondern muss bei der zusténdigen Sammelstelle fiir
Altbatterien zum Recycling abgegeben werden.
7. Es wird empfohlen, das von der VOOPOO mitgelieferte USB-Kabel
zum Aufladen des Gerats zu verwenden
8. Wahrend der langfristigen Nichtbenutzung des Gerats wird
4

empfohlen, es regelmaRig aufzuladen, um eine Entladung zu
verhindern!

9. Die Lagerzeit des Gerits betrégt 3 Monate: bei einer
Umgebungstemperatur von -5 - 30 C sowie einer Luftfeuchtigkeit von
25:75%RH. Betriebstemperatur der E-Zigarette: 0 C-40 C!

10. Nach einem Produktausfall ist die Demontage verboten!

11. Bitte verwenden Sie zum Aufladen des Geréits ausschiieRlich ein

UL zertifiziertes USB-Ladegerat, um ein Brand- und Explosionsrisiko zu
vermeiden!

Garantie ( Qualitatssicherungszertifikat )

Die VOOPOO gewahrt eine dreimonatige Garantie. Wahrend der
Garantiezeit bieten wir lhnen Wartungs- und Ersatzleistungen an. Bitte
beachten Sie die folgenden Bedingungen.
1.Sie gilt ausschlieRlich fir die Produkte, die auf der Website des
VOOPOO-Kundendienstes registriert sind. ( Scannen Sie den unten
stehenden QR-Code, um sich zu registrieren )
2.Wir iibernehmen keine Haftung fir Schéden, die aufgrund
Fahrlassigkeit oder Unfalle seitens des Benutzers entstehen.
3.Wir haften nicht fr Schaden, die aufgrund der Verwendung, Wartung
oder Madifizierung des Geréis entstehen, die nicht den

in der
4.Fefler, die nicht auf die Verarbeitung zuriickzufiihren sind, sowie
optische Méngel, werden von der Garantie nicht abgedeckt.
5. Es wird kein Kundendienst fiir die Spule angeboten. Scannen Sie den
QR-Code, um sich auf der Website zu registrieren.

Hinweis
Auslaufen des Pods
Wahrend Flug: besteht die Méglichkeit eines der

E-Flilssigkeit bei hohem Druck.
Trennen Sie daher bitte Ihre Pods von anderen wichtigen Objekten.
Der Umgang mit Kondenswasser

Bei der Verwendung des Gerats kann aufgrund des Temperaturunter-
schieds zwischen der Innen- und AuRentemperatur eine leichte
Flissigkeits-Kondensation auftreten. Es wird empfehlen, den Pod
herauszunehmen und ihn nach unten zu schiltteln

VCOPQS

Pod
Port Pengisi
Cincin Tali
Gantungan ——
Lampu Indikator
Penyesuaian __| Tombol
Aliran Udara
Penggeser
Daya Hidup/Mati
Layar —
Port Tipe-C

Terima kasih telah membeli produk VOOPOO. Agar semua fungsi
produk dapat digunakan secara maksimal, bacalah catatan
pengoperasian dan petunjuk fungsional terperinci dengan cermat
sebelum Anda pertama kali menggunakan produk ini. Jika Anda

i masalah dalam produk ini, silakan hubungi
agen setempat kami atau kunjungi situs web resmi kami di
WWW.v00p00.com.
Parameter
Ukuran: 70%44*22 mm (Alat)
Rentang Daya: 5-30 W
Kapasitas Baterai: 1100 mAh (Bawaan)
Tegangan Output: 3,2-4,2 V
Tegangan Pengisian: 5 /2 A
Rentang Tahanan: 0,4-3,0 Q
Kapasitas Cairan Elektrik: 3 mL (Versi Standar&AS) /2 mL (Versi TPD)
Kompatibilitas: Semua Jajaran Kartrid Pod ARG!

Perlindungan Keamanan

& Perlindungan Waktu Berlebih: 5s

® Perlindungan korsleting

@ Perlindungan baterai lemah

@ Perlindungan Pengisian Daya Berlebih
@ Perlindungan Suhu Berlebin

@ Perlindungan arus Berlebih output

© Perlindungan Daya Maks

m

Langkah-langkah @

Langkah 1. Mengisi cairan elektrik
Buka port pengisian dan masukkan cairan

elekiik.

Sebaiknya isi cairan dua pertiga penuh. s

Langkah 2. Pasang kartrid
Masukkan kartrid ke dalam alat.

Langkah 3. Mulai gunakan alat
Biarkan koil menyerap cairan elekirik
selama sekitar lima menit, lalu Anda
sudah bisa menggunakan alat

Anda dapat menyesuaikan aliran udara
agar bisa mendapatkan pengalaman
vaping yang optimal

Petunjuk Pengoperasian

Alat Hidup/mati:

Geser penggeser hidup/mati alat ke atas atau ke bawah,
Pengaktifan:
Tekan lama tombol saat alat menyala, atau ambil gambar langsung dari
ujung tetes

Catatan: Jangan menekan lama tombol saat Anda tidak sedang
mengisap vape atau saat tidak ada cairan elektrik di dalam kartrid,
karena koil dapat terbakar.

Penyesuaian Aliran Udara:
Geser tombol penyesuaian udara untuk menemukan volume aliran
udara yang sesuai dengan kedalaman vaping Anda. Jika Anda merasa
tarikan otomatis tidak sensitif, Anda dapat menggeser untuk
memperpendek saluran masuk aliran udara. Ketika Anda merasa suhu
vapor terlalu tinggi, Anda bisa menggesernya untuk memanjangkan
saluran masuk aliran udara.

Layar Hidup/Mati:

Tekan sebentar tombol api 2 kali.

Penyesuaian Daya:

Tekan sebentar tombol 3 kali dan nomor watt arus akan berkedip.
Tekan tombol lagi untuk menyesuaikan daya.

Masuk ke menu:

Tekan tombol selama 5 kali berturut-turut dan akan masuk ke
antarmuka menu. Langsung tekan tombol untuk memilih fungsi dan
tekan lama untuk mengonfirmasi fungsi.
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Mode
Isapan (puff)
Tahanan
Bateral
Daya

Kuncil
Buka kunci

Mode beralih

Hapus isapan
kumulatif

Fungsi pengapian
tombol hidup/mati
Menu keluar
Tampilkan riwayat
penggunaan alat

Mode DAYA:

Anda dapat

Alat secara otomatis
output

Mode SUPER

Alat secara otomatis
output

daya
output sesuai
kebutuhan Anda.

-

daya hemat energi
urangi

cairan eleklrik dan

pengurasan baterai.

daya yang kuat untuk
menghasilkan volume
uap yang lebih besar
dan rasa yang kaya.

Level baterai Suhu alat
rendah. terlalu tinggi.

00

Kartrid mengalami  Pengaktifan sedang
korsleting.

dalam waktu berlebih

Kartrid tidak
terdeteksi.

Kartrid Alat sedang
terdeteksi. diisi daya.

Pemeliharaan dan Pembersihan

1. Saat alat, ada cairan
sesekali di bagian luar kartrid. Hukum fisika menentukan cairan akan
mengalami atomisasi lalu mengembun sehingga sudah sewajamya
membentuk kondensat.

2. Dalam penggunaan sehari-hari, kertas basah sering kali dapat
dipakai untuk menyeka koneksi antara atomizer dan

alat guna menghindari koneksi yang buruk antara atomizer dan alat.
3. Ketika muncul sedikit kondensat saat menggunakan alat, kami
merekomendasikan untuk menarik atomizer, membalikkan alat dan
menggoyangkannya selama beberapa detik.

Perhatian

1. Produk ini tidak boleh digunakan anak di bawah umur, wanita hamil
atau menyusui, atau siapa pun yang berisiko terkena penyakit jantung,
depresi, dan asma

2. Jauhkan alat dari panas, api, dan air. Simpan alat ini di tempat yang
sejuk dan teduh.

3. Jangan atau alat ke dalam
air.

4. Gunakan alat secara wajar sesuai dengan situasi pribadi. Segera
hentikan alat jika terjadi

5. Daur Ulang EEE: Produk ini tidak boleh diperlakukan sebagai limbah
rumah tangga, sebaliknya, produk harus diserahkan ke tempat
pengumpulan yang berlaku untuk daur ulang peralatan listrik dan
elektronik.

6. Daur Ulang Baterai: Baterai produk ini tidak boleh diperlakukan
sebagai limbah rumah tangga, sebaiknya, baterai harus diserahkan ke
tempat pengumpulan baterai bekas yang berlaku untuk didaur ulang.

7. Sebaiknya gunakan kabel USB yang disediakan oleh VOOPOO
untuk mengisi daya alat.

8. Apabila alat tidak akan digunakan dalam jangka panjang, untuk
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mencegah daya habis, sebaiknya isi daya secara teratur!
9. Periode penyimpanan peralatan harus dalam waktu 3 bulan: suhu
lingkungan berkisar antara -5 C - 30 C dengan kelembapan
25%:275%RH. Suhu pengoperasian rokok elekirik: 0 C-40C!

10. Jangan membongkar produk saat terjadi kerusakan!

11. Hanya untuk pengisian daya di dalam ruangan, gunakan pengisi
daya USB bersertifikat UL untuk mengisi daya alat agar tidak terjadi
bahaya kebakaran dan ledakan!

Garansi ( Sertifikat Jaminan Kualitas )

Garansi VOOPOO ini diberikan selama tiga bulan. Selama masa garansi,

kami akan ikan layanan i dan ian. Harap
perhatikan ketentuan berikut.

1.Garansi ini hanya berlaku untuk produk yang terdaftar di situs web
layanan pumnajual VOOPOO. ( Pindai kode QR di bawah ini untuk
mendaftar )

2.Kami tidak bertanggung jawab atas kerusakan yang disebabkan oleh
kelalaian atau kecelakaan pengguna

3.Kami tidak bertanggung jawab atas segala kerusakan yang terjadi
apabila penggunaan, pemeliharaan atau modifikasi yang dilakukan tidak
sesuai dengan petunjuk pengoperasian dalam manual

4.Cacat yang bukan karena pemrosesan dan masalah penampilan tidak
dicakup dalam garansi

5. Tidak ada layanan purajual untuk koil. Pindai kode QR untuk
mendaftar di situs web.

Sentuhan Hangat

Kebocoran Pod
Kebocoran cairan elektrik mungkin bisa terjadi akibat tekanan tinggi
saat Anda bepergian melalui udara.

Oleh karena itu, pisahkan pod Anda dari objek penting lainnya.
Penanganan Kondensat

Mungkin ada sedikit kondensasi cairan karena perbedaan antara suhu
dalam ruangan dan luar ruangan saat Anda menggunakan alat.
Sebaiknya keluarkan pod, lalu goyangkan ke arah bawah.




